Azarbaycan Milli Elmlor Akademiyasi M. Fiizuli adina Dlyazmalar Institutu, ISSN 2224-9257
Filologiya masalalari Ne 1, 2025
Sah. 34-38

https://doi.org/10.62837/2025.1.34

BAYRAMOVA ARZU ASTAN QIZI
Sumgqayit Dovlot Universiteti

bayramova.arzu2@gmail.com

“DODO QORQUD”UN DREZDEN VO TURKMON NUSXOSINDD ISLONON
BOZI SOZLORIN AGBABA-SOROYEL SIVOSINDO I1ZLORI

Acar sozlor: dastan, niisxo, tiirkman, folklor, soz, sonat vo s.

Ana kitabimiz sayilan “Kitabi Dodos Qorqud” dastant xalqumizin milli
monavi doyarlorini qoruyan azman bir sonat osoridir. Zongin tarixi keg¢misimiz,
votonparlik, ails vo toplam qaygisinin doyarlondirilmasi, yadellilora garst miibarizo
vo s. bu dastanin leytmotivini togkil edir. Tosadiifi deyil ki, 1997-ci ilds dastanin
1300 illik yubileyi miinasibatilo verilon Formanda Azorbaycan Respublikasinin
Prezidenti Heydor Oliyev, dastanin bu vo ya digor xiisusiyyatlorini doyarlondirarok
deyirdi: “Kitabi Dado Qorqud” yiiksok bosori ideallar toronniimgiisii kimi diinya
xalglarinin monavi sorvetlori xozinasino daxil olmugdur. Dastanin moatnindon
azorbaycanlilarin ictimai hoyati, onomastikasi, adobiyyati, folklor vo mifologiyasi,
psixoloji durumu, mentalitet vo etnoqrafiyasina aid xeyli dolil siibut gotirmak olar.
Dastanin boylarinda tarixi dialektologiyanin da izlorini gérmok olar. Xiisusilo,
azorbaycan dilinin Qarb qrupu dialekt vo sivalorinds bu giin bels islonon yetorinco
s0z vo ifadslor tapmaq miimkiindiir. Masalon: Alay (alay-alay) sozii “Kitabi Dado
Qorqud” dastaninin boylarinda ¢ox islonmisdir. Masalon: - Bir ag sancaqh alay
¢1qdi:-Bu moholdo Oguz oronlori alay-alay goldi (16,120). Goriindiiyli kimi, alay
“dosta”, alay-alay iso dosto-dosto monasinda islonmisdir. Sosartimi olaraq Agbaba
sivasindo halay formasinda islonir. Ciinki Agbaba sivasinds s6z Oniinds “h” sosinin
arttmi1 movcuddur. Mosalon: agar-hagar, ofci-hofci, asan-hasand, osas-hosa, araba-
harava, agil-hagil vo s. Agbaba vo Soroyel kondlorindo modvcud olan usaq
oyunlarinda dastoys bdliinon zaman usaqlar alay//halay kolmasi islodordilor. Usaqlar
dostolora bdliinmok iigiin deyardilor: “Boy durun, halay golok™. Iki nofar secilon usaq
“bay” olurdular. Digoarlari 1so 6zlorine sorti ad qoyar vo baylorin hiizuruna golib
deyordilor: “Salam, halay-halay baylari, “Qiz1l” istoyirsen, yoxsa “Glimiis”ii? Boyin
birisi cavab verordi: - Qizilt “Qizi1l” kegordi bir torofs, “Giimiis” do o biri torofo.
Novboti qosa usaqlar golondo yeni adlarla usaqlart o biri bay cavablandirardi.
Beloliklo, miibahisasiz, filansiz dosto hazir olar, oyun baglardi. ©nonavi oyunlardan
basqa, futbol va voleybol oynayanda belo miibahiso olmasin deys homin qaydada
boliinordilor. Bu dastalors boliinma eyni ilo, hal-hazirda Qars orazisinin kondlorindo
islonmokdadir (3, 370). Mistoqillik qazanandan sonra Azorbaycan dilindo “alay”
s0zl horbi termin kimi yenidon odobi dilimizds islonmokdadir.
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Dastanin boylarinda al sozii iki monada, hiylo vo qirmizi monalarin da
islonmisdir. Bu soziin qirmizi monasinda Agbaba-Soroyel folklorunda, bayatida izi
qalmigdir. Masalon:

Al at minim alisim
Tay-tusuma qarigim.
Itirdim nazli yari,
Harda goriim barigim.

“Kitabi-Dado Qorqud”’da kondi sozii gqayidis 6z ovazliyinin sinonimi kimi
islonmigdir. Masolon: Kondliloru ath, babam yayaq yiiritdi (3, 40). Klassik bir
bayatida da “6z” monasin1 ifads edon kadi sozii islotmokdoyik. Masalon:

Damda cira yandirir
Moni goriib sondriir.
Kondi kef-saga siiriir,
Moni dordden 6ldiirtir.

Agbaba-Soroyel sivosindo kondi- qayidis ovozliyi miirokkob soziin
torkibinda ds iglonir. Masalon: Qartolu kandigolma (alaq) basif tamam (S.).

Dastanda alan sabah vo alar sabah (“siibh tezdon™) s6z birlogsmasi zarf kimi
bir ne¢o dofs islonir. Masoalon: — Alan sabah turmussan, ag ormana girmisson (6, 37);
Alar tanla yerindon turdugim soningin (6, 75) vo s.

Agbaba-Sorayel sivosindo sohaor tezdon monasinda ala sabah//sabax sozii
islonir. Masalon: Bu Irohim do ala sabaxdan golif kapin1 kasif, pul borc istiyir (Eb.).

Dastanin boylarinda aldirmaq sozii saya salmaq manasinda ¢ox islonmisdir.
Masalon: — Qocaligim vaqfi aldirdigim yalniz ogul (6,74); Baybecan qiz1, Banigi¢agi
aldirdin balli bilgil (6, 59) vo s.

Agbaba-Soroyel sivasindo aldirmaq kolmosi saya salmaq monasinda
islonirdi. Masolon: — Ta qocalmisam, usaxlarim moni aldirmir he¢. Tozo bir golin
gatirmisam, boyliyi, kiciyi aldirmur.

Anar1 s6zli do dastanda zorf kimi islonir. Masolon: YOniin anar1 sagrisin
orino dondiiriir (6, 33). Agbaba kondlorinds do anari, anr1 formasinda yer zorfi kimi
islonordi. Masalon: —Ay usax, anridan gol, taxili cixnama; Biraz anari ¢okil, ay usax
vo s. (Qn.)

M.Kasqarinin “Divan”inda da -ra, -ra, -ru, -karu, -keru, -garu, -geri sokilgili
istigamat zorflorinin iglonmoasing aid misallar coxdur (9, II, 354, 356). E.Sevortyana
gors xakas, tuva, qirgiz, altay, noqay, baskurd vo digor tiirk dillorinde homin sakilgi
variantlar1 zorf kimi islonmokdadir (11, 157).

Miiasir Azorbaycan dilindo islonon bir ¢ox soézloro etimoloji cohotdon
yanassaq, hamin sokilginin izlorini goriiriik. Masoalon: ilarii//irali, son-ra, bu-ra, ig-ari,
yuk-ar1, o-ra vo s. Gostorilon sokilgilor miiasir dil soviyyasindo arxaiklagib vo s6zo
birikib. Ona goéro do gostarilon sozlor sado s6z kimi dilimizdo islonir. Dastanda
yelotmo (Ozan goldi, yelotma caldi) sozii oyun havasinin adi kimi qeyd olunur (6,
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90). Agbaba kondlorindo do golini atasi evindon apararkon zurna ilo “Yelloma”
havas1 ¢alinardi. Burada yelloma “torponmok”, “yola diismok™ monasindadir. Basqa
monada da islonir: — Qounnari ma:ldon yellotdilor (Yoni qoyun siirlisiinii suyun
qiragindan otlaga dogru siirdiilor).

Dastanda qarqasa sozii “narahatliq” monasinda islonmisdir: Ogul, Qarcar,
no garqasa edorson? (6, 25) Qarqasa sOzli homin monada Agbaba kondlorindo
islonirdi. Masalon: A gada, gono na qarqasaliq salifsan toa (Ib.).

Dastanda yayaq sOzli “piyada” monasinda islonmisdir: Kondlilori atdi,
babam yayaq yiiritdilor (6, 40). Bu s6z Agbaba sivasindo a>e avozlonmasi ilo yeyax
formasinda islonir. Masolon: Yeyax getmoxdon usaxlar oldon tiisdii tamam.

Qeyd edok ki, piyada monasini bildiran yayax //yeyax sézii miasir bagqurd
va qazax dillorindos yayav, tatar dillinds cayav fonetik formasinda islonir (8.261).

Al sozi biitlin tiirk dillorinds qirmiz1 manasinda, kondi sozii ilo ancaq tiirk
dilinds qayidis avozliyi kimi islonmokdadir (8, 12, 466,708).

“Kitabi Dado Qorqud”un “Tiirkman sohra” niisxesi 2019-cu ildon elm
alomino malum oldu (5.7.). Bu niisxs azorbaycansiinasliq {i¢iin aktual vo dnomlidir.
Ona gors ki, bu niisxodo Azorbaycan dilinin apelyativ vo onomastik sistemi osas yer
tutur.  “Kitabi Dadom Qorqud”un Dzerden vo Vatikan niisxesinds oldugu kimi
“Tlirkmon sohra” niisxasindo islonon bazi sdzlorin “Agbaba-Sorayel” sivosindo izlori
galmaqdadir. Masalon:

Tincixmax. - Damarinca dincixirmi, dincixmaq yoq (5.41). Agbaba-Soroyel
sivasinda tincixmasi “darixmaq” monasinda islonir. Masalon: Ay usax, pencarayi bir
agginon tincixdmm (Ib.)

Yaz - Congoloyib gedor ikon gen yazinin ortasindan bozca yovsan dibindon
sigrasa...(5.47). Agbaba-Soroyel sivasindo, eloco do, digor sivalords duz, sohra, “col”,
“diizon” monasinda islonir. Masolon: Yazi tozoyi tez-oddanir; Yazi pisiyi ¢ox vohsi
olur va s.

Sarp.- Sarpca-sarpca gedon yerdo mord igide bir giin olur yag: darar (5.48).
Agbaba-Soroyel sivosindo sarp “hiindiir” monasinda islonir. Masalon: Covan dagin
bir sarp yerindo duruf siiriiys géz qoyurdu.

Yellonmax- Yetmis min goldi yeltonmodim (5.64). Agbaba-Soroyel sivasindo
at siirmok, ham do siiriinii 6riiso dogru siirmok monasinda islonir. Masolon: A bala,
at1 yelli (siiratlo) siirmo; Siiriiyli yayilma yellatginon.

Hovuz- Bjdaha dah siimiirmox hovuzu qalmadi, doxi (5.68). Agbaba-Soroyel
sivasindo do tagot, giic monasinda iglonir. Masalon, Ta monds hovuz galmiyif.

Lals - Bagdas qurmus lolo dedi (5.68). Agbaba-Soroayel sivosindo “ata”, bazon
do “qoca baba” monasinda iglonir. Masalon: Alla, qo att man minim (S.)

Dastanin boylarindaki motnlordon dialekt vo sivelorimizlo bagli ¢oxlu
miiqayisalor aparmaq miimkiindiir. Dastanin xalqa baghiligini, hom do madoniyyat
tariximizdoki yerini nozars alaraq “Basatin Topagdzii dldiirdiiyli” boyun torciimasi vo
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nost olunmasmin 200 illik yubileyinin qeyd edilmasi barado Azarbaycan
Respublikasinin Prezidenti ilham ®Oliyevin 20 fevral 2015-ci ildo Soroncam
imzalamasi tobiidir. Bu xalqin ana kitabina gostorilon Dovlot qaygisinin noticosidir.
Dastanin “Tiirkmon™ niisxasinin 2020-ci ildo nasr olunmasini da Qorqudsiinasliga bir
tohfo saymaq olar (5.24-25).

Olbotto digor dialektlorimizdo do islonon s6z, ifadolorin Dado Qorqud
dastan1 vo dastanin “Tiirkmoen vo sohra” niisxasinin tiirkoloji aspektdo arasdirilmasi
dialektiologiyamizi vo dil tariximizi Oyronmok iiglin do maraqlidir. Bu xiisusi
todgigat movzusu ola bilor.

Kand adlarimmin ixtisari:

El.- Ellorkond, X.- Xozu, B.- Baligli, Qn.- Qara Namaz, T - Topokdy, S.-
Sultanabad, M. - Magaraciq, Gb.- Giilliibulag, ib. - Ibis.
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“Dads Qorqud”un Drezden vo Tiirkmon niisxasindJ islonan bazi
sozlarin Agbaba-Sorayel sivasinds izlori
Xiilasa
Fil.f.d. Bayramova Arzu Astan
Elmi moqalade “Dadom Qorqud” vo onun “Tiirkmaon va sohra” niisxasindo
islonan bozi sozlorin Azaorbaycan dilinin asas1 sayilan dialekt vo sivalorde miihafizo
edilmosi tadqiq edilir.
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Dastanin boy vo niisxo motnlorindo islonon bozi sozlori konkret sive
materiallar1 ilo miigayiso edilir. Bozon do homin so6zlorin Agbaba-Soroyel
kondlorindo yaygin olan bayatilarda da oks olundugu gostorilir. Konkret sive
sOzlorinin islondiyi climlo modellorinin hansi1 kondin sakinlorindon qeydo alindigi
kondin adi ixtisarla verilir. Dilimizin tarixi dialektologiyasini, dil-tarixini yronmok
ticlin bu ciir aragdirmalar1 oks etdiron elmi moqalalorin shomiyyati boyiikdiir.

PE3IOME
A.¢. no ¢pun. baiipamoBa Ap3y AcTaH KbI3bl
CJjieAbl HEKOTOPBIX CJI0OB, HCIOJb3yEeMbIX B IPe31€HCKOM U TYPKMEHCKOM
pykonucu {ana Kopkyra na nuanexre Aroada-Illopeiiens.

B mHay4HOll craThe paccMaTpUBAaeTCS COXPaHEHHE HEKOTOPHIX CJIOB,
ucrions3dyembix B «Jlenem Kopkyre» u ero pykonmcn «Typkman Caxpa», B
JIUAJIEKTax, KOTOPbIE CUUTAIOTCS OJIHOM M3 OCHOBHBIX 4acTel a3epOaifJKaHCKOro
SI3bIKA.

Hekotopbie croBa, HCIONB3yeMble B TEKCT€ pPACCKa30B W PYKOMHUCEH,
CPaBHMBAIOTCSI C KOHKPETHBIMH JMAIEKTHBIMH Marepuaiamu. MHorzma 3TH cioBa
OTpakaloTcsi B OasfiTH, KOTOpBIE pPACHPOCTPAHWIMCH 10 JepeBHsM ArOaba-
Hlopetiens. Kpome TOro, ynoMHHAaKOTCS MMEHa JIOJEH M3 JepEBEHb, TOBOPSIIHX
TUIIOBBIE TIPEIJIOKEHHS, W COKpPAIICHbl Ha3BaHWs JEpeBEeHb. boiblioe 3HaYeHHE
UMEIOT Hay4HbIE TPY/AbI, OTpaXKaroIlue TaKue HCCIeIOBAHUS 110 U3yYEHUIO HCTOPUH,
JTMAJIEKTOJIOTHH, SI3bIKa HAIIeH CTPaHBbI.

Summary
PhD in Philology Bayramova Arzu Astan
Traces of some words used in Dresden and Turkman manuscript of Dada
Korkut in the Agbaba-Shoreyel dialect

The scientific article examines the preservation of some words used in “Dedem
Korkut” and its “Turkman Sahra” manuscript, in dialects that are considered to be
one of the main parts of the Azerbaijani language.

Some of the words used in the text of the stories and manuscripts are compared to
specific dialect materials. Sometimes those words are reflected in Bayati that spread
across the villages of Agbaba-Shoreyel. Besides, the names of the people from the
villages saying the model sentences are mentioned and the name of the villages are
abbreviated. Scientific papers that reflect such research to study the history,
dialectology, and language of our country are of great importance.

Rayci: dos. Mugamat Xayalo
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